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Przetom wieku lub tysiaclecia to szczegdlny czas na rachunki sumienia,
krytyczne myS§lenie o przesztoSci i przysztoSci. Nasi przodkowie odczuwali
na ogot takie przetomy jako wydarzenie apokaliptyczne, a przyszio§¢ widzieli
w ciemnych barwach. Zblizajacy si¢ przelom tysiacleci tym razem nie wywo-
huje tak wielkiego niepokoju. Pozostat jednak czasem na rachunki sumienia,
tak indywidualnych chrzescijan, jak i catych instytucji.

Powszechnie méwi si¢ o trudnosciach, a nawet kryzysie, w jakim znalazt
sig¢ ruch ekumeniczny. Instytucje prowadzace dzialania ekumeniczne niemalze
jednogtosSnie stwierdzaja ostabienie ekumenicznego entuzjazmu 1 zaangazowa-
nia Koscioléw. Swiatowa Rada Kosciotéw (SRK) méwi o wzrastajacym dys-
tansie pomig¢dzy nig a KoSciotami cztonkowskimi oraz zauwaza, ze dla mio-
dego pokolenia dotychczasowy ksztalt ekumenizmu nie jest przekonujacy, nie
odpowiada bowiem adekwatnie na problemy wspéiczesnego §wiata' Nawet
wewnatrz Koscioléw ekumenizm przezywa trudnosci. Postrzegany jest nie-
jednokrotnie jako zagrozenie ich tozsamos$ci 1 zbgdne tracenie energii. Do

U Towards a Common Understanding and Vision of the WCC [dalej skrét: CUV], Geneva
1997, 1.3: ,There are signs of a weakening of ecumenical commitment, of a growing distance
between the WCC and its member churches, and of a widespread perception among the young
generation that the ecumenical movement has lost its vitality and does not provide relevant
answers to the pressing problems of today. Internal factors are preventing many churches from
maintaining their level of financial support, thus obliging the WCC to reduce its activities; and
some member churches are experiencing internal conflicts and even the threat of schism becau-
se of their participation in the ecumenical fellowship. All this gives added urgency to the effort
of clarifying a common understanding of the WCC and its role within the ecumenical move-
ment”
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trudno$ci wewnetrznych dochodza réwniez te, ktérych przyczyna sa zmiany
w stylu zycia i mys$lenia wspétczesnych spoteczeristw. Swiat, w ktérym dzi-
siaj Ko$ciotly podejmuja ekumeniczne inicjatywy, jest zupeinie inny niz ten,
w ktérym budowano zregby Swiatowej Rady Kosciotéw. Méwi sig o globaliza-
cji jako o zjawisku, ktére nie tylko dotyka ptaszczyzny gospodarczej i poli-
tycznej, ale ma réwniez wplyw na sposéb funkcjonowania Kosciotéw 1 wza-
jemne migdzy nimi relacje’ Z jednej strony dziatania zjednoczeniowe, zwta-
szcza w Europie, zajmuja pierwsze miejsca w agendach politykéw i rzadéw.
Dziatania te prébuja nieraz bezmys$lnie wspiera¢ Koscioty, nie baczac na
wewnetrzne konflikty i niezrozumienie wéréd wiernych. Natomiast z drugiej
strony zauwaza si¢ wzrost napie¢ na tle etnicznym, rasowym, narodowoscio-
wym® Tendencje zjednoczeniowe wspétistnieja obok tendencji odsrodko-
wych, a by¢ moze jedne poteguja drugie. ,,Wspéiczesny kryzys globalny ma
wymiary duchowe i moralne nie mniej gigbokie niz kryzys, przed ktérym stat
Swiat w poczatkowej fazie ruchu ekumenicznego. Jednakze moralne fundame-
nty wspélnoty ludzi staly sie w miedzyczasie bardziej kruche”* Taki wer-
dykt zmusza do poszukiwan takiego ksztaltu ruchu ekumenicznego, ktéry
sprostatby wyzwaniom i oczekiwaniom zaré6wno chrzescijan, jak 1 0séb spoza
ich kregu.

W Swiecie niepewnoS$ci i znakéw zapytania KoScioty prébuja ocenié ksztatt
i efektywno$¢ swoich dzialaii ekumenicznych. Swiatowa Rada Kosciotéw
rowniez przyglada si¢ swojemu ekumenicznemu sumieniu. Szczegélnym po-
wodem jest 50-lecie jej istnienia. Zblizajace si¢ VIII Zgromadzenie Ogdlne
SRK (3-14 grudnia 1998 r., Harare, Zimbabwe) poSwigcone bedzie migdzy
innymi ocenie dotychczasowego ruchu ekumenicznego, jego ksztaltu, osiag-
nigé i planéw, a takze pracy i struktury SRK. Na czym polega szczegdlna
rola SRK, jako organizacji, w relacji do innych podmiotéw zaangazowanych
w ruch ekumeniczny? W jaki sposéb w czasach wspéiczesnych wyrazié po-
wotanie KoScioléw do jedno$ci, zwlaszcza ze wiele organizacji §wieckich
podejmuje réznorakie dzialania zjednoczeniowe??

? Por. Confronting Global Powers. A Letter of Concern and Hope, ,Echoes™ 1998, nr 14,
s. 35-44.

3 Por. CUV 1.7.

‘4 CUV 1.8.

> CUV 1.10: ,What are the distinctive marks of ecumenical commitment that make it
different from, even though related to, the many cooperative initiatives to be found in civil
society? What is the particular role of the WCC as an organization in its relationship to other
partners in the ecumenical movement? How has the understanding ot the purposes and ‘com-
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Proces samooceny SRK i ruchu ekumenicznego rozpoczat si¢ w 1989 r.,
tzn. od spotkania Komitetu Centralnego SRK w Moskwie, i wiaze si¢ z pla-
nowang gruntowng reorganizacja tej instytucji. Na polecenie Komitetu Cen-
tralnego przygotowano wersje¢ robocza dokumentu pt. ,,Ku wspélnemu rozu-
mieniu i wizji Swiatowej Rady Kosciotéw” (Towards a Common Understan-
ding and Vision of the World Council of Churches — CUV), ktéra rozestano
do konsultacji KoSciotom cztonkowskim. W sierpniu 1997 r. Komitet Central-
ny zatwierdzil poprawiony dokument. Stanie si¢ on podstawa ekumenicznych
debat w Harare.

Dokument ten ma szczegdlne znaczenie. Zawiera bowiem nie tylko oceng
pracy SRK, ale jest tez dobrym odniesieniem dla Ko$ciotéw, pragnacych
przyjrzec si¢ krytycznie swoim postawom i1 dzialaniom ekumenicznym. Sktada
si¢ zasadniczo z trzech czeSci: oceny ruchu ekumenicznego w ogdéle, préby
wyjasnienia samorozumienia SRK oraz jej relacji z innymi podmiotami w ru-
chu ekumenicznym.

Na uwage zastuguje rozdzial po§wigcony ruchowi ekumenicznemu. Auto-
rzy dokumentu zwracaja uwage, ze nie ma jednoznacznego rozumienia ,,ruchu
ekumenicznego” i1 tego, co slowo ,,ekumeniczny” obejmuje. Przez dlugie lata
okreslano nim wszystkie sprawy dotyczace jednosci Kosciota oraz wspétpracy
w misji 1 ewangelizacji. Od Zgromadzenia w Vancouver (1983) cel ruchu
ekumenicznego zostat szerzej okreslony. Jest nim nie tylko pojednanie chrzes-
cijan w jednym KoSciele, ale réwniez pojednanie calej ludzkosci, a nawet
calego stworzenia, zgodnie z wizja zawarta w LiScie do Efezjan (1, 10).
U Zrédet tak szeroko okreSlonego celu ruchu ekumenicznego znajduje sig¢
myS$l biblijna o jednoczacym zamiarze 1 dzialaniu Boga. Zgromadzenie
w Canberze (1991) wzywa w tym samym duchu do dziatan na rzecz pojedna-
nia Swiata. Ze strony Koscioléw Azji i Ameryki PLacifiskiej plyna apele
0 ,,szerszy ekumenizm” lub ,,makroekumenizm”, rozumiany jako otwarcie si¢
ruchu ekumenicznego na inne religie i tradycje kulturowe® Obrazu dopetnia-
ja jeszcze napigcia, a czasami nawet antagonizmy pomigdzy tymi, ktérzy
glosza pierwszenstwo spotecznego wymiaru ekumenizmu, a tymi, ktérzy ape-
luja o pierwszenstwo ekumenizmu duchowego i doktrynainego. Jak zatem
w takim kontekscie okresli¢ istotg ruchu ekumenicznego. jego zakres i cel?

mon calling” of the WCC changed in the light of what has been learned during five decades
of life together? What can be learned from the signs of new ecumenical vitality among move-
ments of lay people, women and youth”

® Por. CUV 2.3-2.6.
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SRK stwierdza, ze nie mozna stworzy¢ jednej normatywne;j definicji ruchu
ekumenicznego. Wszystkie powyzsze aspekty sa wazne i nie mozna z zadne-
go z nich zrezygnowaé. W centrum znajduje sie dazenie do widzialnej
jednosci chrzescijan, ale pojecie jednosci nabrato juz dla chrzescijan wiele
nowych znaczeri i wszystkie z nich ruch ekumeniczny musi w jaki$ sposéb
uwzgledniaé. Doswiadczajac tej réznorodnosci SRK prébuje sprecyzowad, co
kryje si¢ obecnie pod pojeciem ~ekumeniczny”’ Trudno znalezé w dokumen-
cie wizje ruchu ekumenicznego. Zawarto ja natomiast w tekscie pt. ,,Nasza
ekumeniczna wizja” (Our Ecumenical Vision), przygotowanym na nabozen-
stwo ekumeniczne, ktére odbedzie si¢ 13 grudmia na zakonczenie obrad
w Harare i bedzie miato na celu szczegélne uczczenie 50. rocznicy SRK.
Czytamy w nim:

Pragniemy widzialnej jednosci ciala Chrystusa,

przyjmujac dary wszystkich oséb,

mtodych i starych, kobiet i mg¢zczyzn, §wieckich i duchownych.
Oczekujemy uzdrowienia spotecznos$ci ludzi,

peini calego Bozego stworzenia.

Ufamy wyzwalajacej mocy przebaczenia,

przemieniajacego wrogo$¢ w przyjazn

1 niszczacego ducha przemocy.

Otwieramy si¢ na kulturg dialogu i solidarnosci,

T CUV: ,2.8.1 The dynamic of the ecumenical movement is rooted in the tension between
the churches as they are and the true koinonia with the triune God and among one another
which is their calling and God’s gift; 2.8.2 The ecumenical vision encompasses the renewal
of church and world in the light of the gospel of God’s kingdom. In the face of all threats to
life it affirms the Christian hope of life for all; 2.8.3 The ccumenical movement, while it
shares in other efforts at international, inter-cultural, and interreligious cooperation and dialo-
gue, is rooted in the life of the Christian churches. Yet it is not limited to the concern for
inter-church relationships and is wider than the various organizations in which it has found
expression; 2.8.4 The ecumenical movement seeks to foster cooperation and sharing, common
witness and common action by the churches and their members. More specifically, however,
it is a renewal movement in and through the churches which has tound expression in diverse
initiatives and networks among lay people, especially women and youth. It is committed to the
search for visible unity, not as an end in itself but in order to give credible witness ‘so that
the world may believe’ and to serve the healing of the human community and the wholeness
ot God’s entire creation; 2.8.5 While the ecumenical movement has a worldwide scope - in
line with the original use of the word oikoumene for ,the whole inhabited earth - it points
more specifically to the catholicity of the church, that is, globally. In each place and in all
places, the ecumenical movement is concerned with the true being and life of the church as
an inclusive community”
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dzielac zycie z obcymi
1 poszukujac spotkania z wyznawcami innych religii®

Czym jest Swiatowa Rada Koscioléw dzisiaj? Jakie ma cele 1 zadania? Po
50 latach istnienia skupia 332 Koscioty, Wspélnoty i organizacje ekumenicz-
ne. Obawy 1 nadzieje z nig zwiazane sa podobne, jak w pierwszych latach po
jej powotaniu? Czy wlasciwie wypelnia swoja role, czy wiernie realizuje
swoje poslannictwo? Pytania mnoza si¢ niemalze bez konica. Tym pytaniom
z zewnatrz towarzyszy wewnetrzna refleksja. Baza dogmatyczna SRK okazata
sic pomocna w okre$leniu jej samorozumienia. Podczas III Zgromadzenia
Ogélnego SRK w New Delhi w 1961 r. sformutowano ja nastepujaco: ,,.Swia-
towa Rada KoS§cioléw jest wspdélnota Kosciotdéw, ktére — zgodnie z Pismem
§wigtym — wyznaja, ze Pan Jezus Chrystus jest Bogiem i Zbawicielem, 1 dla-
tego razem daza do wypetnienia swojego wspdlnego powolania, ku chwale
jednego Boga: Ojca, Syna 1 Ducha Swigetego™® Dwa sformutowania z tej
bazy staly si¢ podstawa dalszych rozwazan o naturze, celach i strukturze
SRK.

Pierwszym z nich jest okreslenie SRK jako ,,wspélnoty Kosciotéw” Ozna-
cza to, ze SRK nie jest Kosciotem ani super-KosSciotem. Jest wspdlnota Kos-
ciotéw, ktére réznie rozumieja swoja ,.koscielnos$¢”, a wigc 1 rézne znaczenie
nadaja tejze wspdlnocie. Tutaj kryja si¢ napigcia i trudnos$ci, co jednak nie
przekresla faktu, ze SRK jest czyms$ wiecej niz funkcjonalng struktura powo-
tang w interesie nalezacych do niej Kosciotéw!'® Czym zatem jest owa
»,wspdlnota”? Pierwszym odniesieniem dla zrozumienia znaczenia tejze wspol-
noty stato si¢ greckie stowo koinonia. ,,Rada jest wspélnota Kosciotéw zmie-
rzajacych ku petnej koinonia. Posiada ona strukture 1 organizacje¢, azeby stu-
zy¢ jako narzedzie dla Kosciotéw, gdy pracuja one na rzecz koinonia w wie-

8 Our Ecumenical Vision, ..The Ecumenical Review” 1998, nr 3, s. 267

¥ Dotychczasowe ttumaczenie bazy dogmatycznej SRK na jezyk polski nie oddaje tych
tresci, ktdre sa wazne przy okreslaniu jej wspdtczesnego samorozumienia. Brzmiato on nastepu-
jaco: ,Swiatowa Rada Koscioléw jest spotecznoscia Kosciotéw, ktére — zgodnie z Pismem
Swictym — wyznaja, ze Pan Jezus Chrystus jest Bogiem i Zbawicielem i dlatego dazg wspdlnie
do wypetnienia tego, do czego sa powolane, ku chwale Boga Ojca, Syna i Ducha Swietego”
Por. K. K ars ki, Dgienia ekumeniczne we wspdtczesnym Swiecie, Warszawa 1986,
s. 135-136. Angielska wersja bazy SRK brzmi: , The World Council of Churches is a fellow-
ship of churches which confess the Lord Jesus Christ as God and Saviour according to the
Scriptures and therefore seek to fulfil together their common calling to the glory of the one
God, Father, Son and Holy Spirit”

10 por. CUV 3.2.
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rze, zyciu 1 $wiadectwie; lecz SRK nie nalezy utozsamiac z (3 strukturg ani
nie moze ona skutecznie wspomagaé¢ Kosciotéw bez nieustannego odnawiania
ich wlasnej ekumenicznej wizji i zobowiazania”!' Dalej SRK okresla siebie
jako ,,znak i narzedzie misji Boga i jego dziatania w §wiecie [...], jako misyj-
na, diakonalna i moralng wspdlnotg Kosciotéw”'? SRK jest odpowiednia
ptaszczyna, by Koscioty mogty wspdlnie debatowaé, co oznacza ich bycie we
wspolnocie 1 okazywanie jej na zewnatrz. Chociaz Koscioty réznie rozumieja
swoja ,ko$cielno§¢”, to jednak w SRK traktowane sa na réwnych prawach,
poniewaz nie decyduje ich rozmiar ani dlugosS¢ istnienia, lecz ich ,bycie
w Chrystusie” Przynalezno$¢ do SRK jest dla Kosciotéw wyzwaniem, ponie-
waz czuja si¢ zobowiazane do coraz bardziej zdecydowanego zaangazowania
ekumenicznego. Teologicznie wyrazona istota SRK pozwala réwniez méwi¢
o czlonkostwie Kos$ciotéw jezykiem teologicznym!® Nie jest ono bowiem
czasowq przynalezno$cig KoSciotéw, poszukujacych sposobu zabezpieczenia
swoich migdzynarodowych intereséw.

Drugie wyeksponowane sformulowanie z bazy dogmatyczne;} méwi o
,Wspélnym powolaniu” Autorzy dokumentu pokre§laja w tym miejscu dyna-
miczne rozumienie SRK jako ,,wspélnoty pielgrzyméw zdazajacych wspélnie
ku temu samemu celowi”!* Krytycznie jednak dodaja, ze nie we wszystkich
okoliczno$ciach Koscioty podejmowaly wspélne dziatania, chociaz mogtly to
czynié. Dotychczasowy sposéb urzeczywistniania wspélnego powotania opisa-
ny zostat w art. 3 Konstytucji SRK. Obejmuje on m.in. wzywanie Kosciotéw
do realizacji celu, jakim jest widzialna jedno$¢ w jednej wierze i w jednej
wspdlnocie eucharystycznej; umozliwianie i utatwianie Kosciotom sktadania
wspllnego Swiadectwa; wspomaganie Koscioléw w ewangelizacji; wyrazanie
pragnienia KoSciotéw, by stuzyé potrzebom ludzi; nawigzywanie i utrzymy-
wanie relacji z réznymi ruchami i organizacjami'® Tak ogélnie okreslone
»elementy” wspdlnego powotania przyjmuja w okreslonych warunkach kon-
kretny ksztatt. Co pewien czas wymagaja wyrazenia ich na nowo, zaleznie od
wyzwaf, jakie stawia §wiat. Jubileusz istnienia SRK jest wyjatkowo dobra
okazja, by sformulowaé na nowo zakres i sposéb rozumienia wspdlnego po-
wotania Kosciotéw. Autorzy dokumentu ,,Ku wspélnemu rozumieniu i wizji

"cuv 3.5.2.

12 Ccuv 3.5.3.

13 Por. CUV 3.7.
4 Ccuv 38.

'S Por. CUV 3.10.
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Swiatowej Rady Koscioléw” uwazaja, ze dzisiaj nalezy uwzglednié m.in.
nastgpujace elementy:

— uznaé istotowa tozsamo$é SR jako wspélnoty Koscioléw, ktére wzywa-
ja sie wzajemnie do widzialnej jednosci w jednej wierze 1 w jednej wspélno-
cie eucharystycznej;

— okres$li¢ najwazniejsze obszary dziatan KoScioléw, w ktérych realizuja
one gltéwny cel, jakim jest jedno$¢;

— wyjasnié, ze SRK jako ,wspélnota Koscioléw jest organizacja, poprzez
ktora jej czlonkowie dziataja wspdlnie, a nie cialem, ktére dziata w oddziele-
niu od Kosciotow™;

— okresli¢ elementy ekumenicznego powotania w czasach wspétczesnych;

— uwydatnié¢ powotanie SRK do wzmacniania jednego ruchu ekumenicz-
nego nie tylko poprzez oficjalne, organizacyjne dzialania, ale réwniez poprzez
wspomaganie innych dziatan ekumenicznych'®

W omawianym dokumencie fragment dotyczacy wspdélnego powotania
KoSciotéw nalezy do najbardziej enigmatycznych. Tymczasem tutaj tkwia
podstawy uzasadniania zaangazowania KoS$ciotéw w dzialalnos$é SRK. Po-
trzeba chwili jest wigksza precyzja w okreS§laniu wspdlnego powotlania. Nie
jest wystarczajace okreSlenie go podczas innych zgromadzen ogélnych
SRK. Od czaséw powotania SRK zmienilo si¢ znacznie samopojmowanie
Kosciotéw, zwigkszylo si¢ poczucie ich tozsamosci czy ,koScielnosci”,
a i $wiat, w ktérym przyszlo im dzisiaj wyrazaé swoje pragnienie jednoSci,
jest zupelnie inny. Bardziej precyzyjne okreslenie wspdlnego powotania ozna-
czaé bedzie takze doktadniejsze wskazanie zobowiazarn 1 miejsca poszczegdl-
nych Kosciotéw cztonkowskich w pracach 1 strukturze SRK. Mozna sie spo-
dziewac burzliwych debat na ten temat podczas VIII Zgromadzenia Ogdlnego
w Harare.

Znaczng cze$¢ dokumentu ,,Ku wspdlnemu rozumieniu 1 wizji Swiatowej
Rady Koscioléw” zajmuja rozwazania teologiczne. Nie mniej wazne sa row-
niez rozwazania praktyczne, dotyczace SRK jako organizacji. Autorzy doku-
mentu od razu zastrzegaja, ze chociaz SRK funkcjonuje jako instytucja, to
jednak nie moze ona zostal ,sparalizowana przez instytucjon a-
iz m”!" Jest bowiem przede wszystkim zywym organizmem, reagujacym
aktywnie na nowe wyzwania nowych czaséw. Struktury sa jedynie §rodkami

16 por. CUV 3.12.
7 CUV 3.13.
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skutecznego wyrazania rzeczywistosci SRK, bedacej wspdlnota Kosciotow
oraz mechanizmem umozliwiajagcym organizacje¢ codziennej pracy18

Ostatnia czg¢$§¢ dokumentu méwi o relacjach do innych partneréw w ruchu
ekumenicznym, nie wszystkie bowiem organizacje czy instytucje sa cztonkami
SRK. Autorzy dokumentu stwierdzaja jednak, ze pomimo réznych struktur
i r6znie sformutowanych podstaw dogmatycznych wszyscy uczestnicza w jed-
nym ruchu ekumenicznym. Z tego wzgledu relacje pomigdzy nimi powinny
charakteryzowac sig¢ raczej soborowym duchem wzajemnoS$ci 1 wspoélpracy,
a nie wspétzawodnictwemi wydzielaniem obszaréw oddziatywania. Swiatowy
ruch ekumeniczny wraz ze swoimi organizacyjnymi ksztaltami jest siecig
wspélpracy, z wieloma centrami dziatania, a nie hierarchiczng struktura, z na-
rzuconym odgérnie autorytetem. Czescia tej sieci jest SRK'® Chociaz jest
ona organizacja szczegdlna pos$réd innych organizacji ekumenicznych, to
jednak nie mozna jej przypisywaé zwierzchniej roli nad nimi. Komitet Cen-
tralny SRK okreslit w 1992 r. relacje SRK do innych partner6w ekumenicz-
nych jako ,partnerstwo opierajace si¢ na wspélnej wierze i zobowiazaniu”?°,
ktérego cecha jest komplementarno$é, wzajemne zaufanie i wzajemno$é?!
Wiele trudnosci formalnych napotykaja kontakty z r6znymi ruchami i wspél-
notami chrzescijafiskimi nie zrzeszonymi w SRK, a z ktérymi podejmuje ona
wspélne dzialania, zwlaszcza na ptaszczyZnie pokoju, sprawiedliwos$ci, ochro-
ny stworzenia. Takze budowanie odpowiednich struktur formalnych z osoba-
mi, grupami 1 organizacjami nie utozsamiajacymi si¢ z chrzescijafistwem jest
utrudnione, a nawet niemozliwe. Jednak powszechna globalizacja jest zjawis-
kiem oddzialujacym réwniez na Koscioty, a to oznacza, ze sa one wrecz
zmuszone do ustosunkowania si¢ do ogélno§wiatowych probleméw dotycza-
cych np. sprawiedliwoS$ci, pokoju, ochrony $rodowiska. Stad wspomniane
wczesniej trudnoSci w relacjach formalnych musza byé nieustannie przezwy-
ciezane dla dobra wspélnego celu.

Kontakty z Kosciotem rzymskokatolickim, nie nalezacym do SRK, w ciagu
wielu ostatnich lat naznaczone sa wzajemnym zaufaniem i efektywnym wysit-
kiem. Najbardziej owocna jest wspétpraca poprzez Wsp6lna Grupe Robocza
»Watykan-Genewa” oraz Komisj¢ ,,Wiara i Ustr6j”, ktérej Kosciét rzymsko-
katolicki jest pelnoprawnym cztonkiem. Struktury jak najbardziej formalne

'"* Por. CUV 3.16.
' Por. CUV 4.4,
X cuv 4.5.

2! Por. tamze.
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zabezpieczaja zatem i umozliwiaja owoce wspélpracy. Nie zapowiada sig
jednak, by struktury te wzmocniono poprzez wstapienie KoSciota rzymskoka-
tolickiego do SRK, co — byé moze — jest korzystne dla obu stron®? Autorzy
dokumentu podkre§laja, ze istnieje wiele powodéw 1 sposobéw poszerzania
tych relacji, nie tylko przez struktury formalne??

Dokument ,,Ku wspélnemu rozumieniu i wizji Swiatowej Rady KoSciotéw”
w opisanym powyzej ksztalcie stanie si¢ przedmiotem debat w Harare. Ksztalt
ten uzyskal po o§miu latach konsultacji wewnetrznych oraz ocenach KoScio-
6w i organizacji ekumenicznych nie zrzeszonych w SRK. W ostatnim roku
konsultacji Koscioty cztonkowskie i wspétpracujace ze SRK przestaty 153
pisemne odpowiedzi. Niektére z nich organizowaty takze konferencje, podczas
ktérych prébowano nie tylko ocenié¢ dokument SRK, ale tez wtasne zaangazo-
wanie w ruch ekumeniczny?*

Proces konsultacji dokumentu jest wydarzeniem samym w sobie. Pokazuje
rézne uwrazliwienie Kosciotéw, ich niepokoje i oczekiwania. Dokument SRK
na temat jej samorozumienia okazal si¢ niezwykle na czasie. Stal si¢ pretek-
stem do przyjrzenia si¢ dziatalno$ci ekumenicznej Kosciotéw i okazja do
gtoSnego wyrazenia opinii o catym ruchu ekumenicznym. Z dotychczasowego
procesu oceny Swiatowa Rada Koscioléw jawi sie jako instytucja wlasciwie
reprezentujaca Koscioty czlonkowskie. Baza dogmatyczna SRK zyskata po-
nownie ocen¢ pozytywna, gdyz trafnie wyraza wspdlna wiarg, przekonania
1 teologiczne samorozumienie Koscioléw i organizacji ekumenicznych. Pomi-
mo tych pozytywnych not Koscioly wyrazily gotowos$¢ do podjgcia debat na
temat przyszlej struktury, roli i samorozumienia SRK. Ostatecznie wypowie-
dzg si¢ podczas obrad VIII Zgromadzenia Ogdlnego w Harare.

Sposréd wielu uwag na temat natury i funkcji SRK, ktére wypowiedziano
w procesie konsultacji, do najbardziej reprezentatywnych naleza stowa Ewan-
gelickiego Kosciota Niemiec. SRK moze je wrecz traktowaé jako manifest
zaufania 1 uznania dla swojej dotychczasowej pracy:

ZPor. A.Skowronek, Dlaczego Kosciot Rzymskokatolicki nudal nie zabiega
o cztonkostwo w Ekumenicznej Radzie Kosciotéw, ,,Studia i Dokumenty Ekumeniczne” 1998,
nrl,s. 9-18.

3 Por. CUV 4.11.

24 . .
Por. The Ecumenical Movement, the Churches and the World Council of Churches. An

Orthodox contribution to the reflection process on ,,The Common Understanding and Vision
of the WCC”, Biatystok 1996.
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1. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przysztosci, aby wyrazata wysitki Kos-
cioléw na rzecz jednoSci i wspélnoty, inicjowata dziatania i przynaglata Kos-
cioly do jednosci, koinonia 1 odnowy.

2. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przyszitosci, aby ozywiata ekumeniczne
rozumienie misji 1 ewangelizacji i aby zachecata KosScioty czlonkowskie do
ich praktykowania.

3. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przysztosci, aby byla prorockim glosem
i platforma dziataf, gdyz stoimy wobec globalnych wyzwarn zwiazanych ze
sprawiedliwo$cia, pokojem, integralnoScia stworzenia.

4. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przyszlosci, aby byla globalna platforma
dla dialogu migdzyreligijnego.

5. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przyszlosci, aby przemawiala w imieniu
Koscioléw i reprezentowata ich w sprawach migdzynarodowych.

6. Potrzebujemy SRK dzisiaj i w przysztoéci, aby byla platforma przy-
gotowan powszechnego soboru ekumenicznego calego Kosciota Jezusa Chrys-
tusa na poczatku przyszlego wieku?’

Giéwne mysli tego manifestu pojawily si¢ réwniez w wypowiedziach
innych Koscioléw. Ostatni punkt wystepuje tylko w ocenie Ewangelickiego
Kosciota Niemiec. O soborowej wspétpracy méwiono wiele na poczatku lat
osiemdziesiatych. Woéwczas Koscioty wziety udzial w soborowym procesie
na rzecz sprawiedliwosci, pokoju i integralnoSci stworzenia. Obecnie temat
soborowosci zszedl na dalszy plan. KoScioly przestaly méwi¢ o potrzebie
kontynuowania procesu soborowego. By¢ moze stalo si¢ tak po krytykach ze
strony KoScioléw prawostawnych, ktére niejednokrotnie podkreslaly rozumie-
nie tego wyrazenia 1 niewlaSciwe préby jego praktycznego zastosowania.
Niektérzy teologowie sugeruja, ze Ko$cioly sa bardziej zatroskane o zachowa-
nie wlasnej tozsamoS$ci niz zainteresowane tworzeniem wspdélnej wizji przy-
sztej przynaleznosci do jednego ciata®

Dokument stwierdza stan faktyczny SRK i ruchu ekumenicznego. Odwotu-
je sig czeSciej do doswiadczen 1 dokumentéw ekumenicznych z przeszlosci,
niz kresli $miala wizje organizacji, ktéra przewodzi w inicjatywach ekume-
nicznych. Ostrozne okre§lanie wyzwar, jakie rzuca chrzedcijanom §wiat
wspoélczesny, nie sprzyja profetycznym refleksjom. Dokument, ktéry mialby

»P.Lodber g Common Understanding and Vision. An Analysis of the Responses to
the Process, ,,The Ecumenical Review” 1998, nr 3, s. 271.

26 Tamze, s. 272.
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P . . ., . . s27
sta¢ sie — w zamierzeniu autoréw — ,,ekumeniczng karta dla XXI wieku”~’,

nie méwi doktadniej o celu ruchu ekumenicznego, nie precyzuje drég jego
osiagnigcia. Widzialna jednos$é pojawia si¢ w dokumencie jako cel oczywisty.
Ale jej ,,oczywisto$¢” nie przybiera konkretnego ksztattu. Pozostaje tajemnica,
bez préby jej przyblizenia. Poniewaz cel nie jest okreSlony — dlatego nie
wiadomo, ktéredy do niego zdazaé. Pozostaje jedynie metoda stopniowych
przyblizen, ktdra juz wiele razy nie zdata egzaminu. Wydaje si¢, ze w doku-
mencie na miar¢ XXI wieku nie powinno zabraknaé konkretnych stéw na ten
temat. Tym bardziej jest to wazne, Ze coraz bardziej wymagajacy i jednocza-
cy si¢ na réznych ptaszczynach Swiat wspétczesny oczekuje konkretnych
odpowiedzi.

Dokument zostal przygotowany na VIII Zgromadzenie Ogélne SRK. Trud-
no przewidzie¢, w jakim stopniu debaty o wizji ekumenizmu 1 jednosci zdo-
minujg obrady. By¢ moze przewaza sprawy spoleczne, gdyz miejsce 1 kon-
tekst spotkania — Harare lezace w samym sercu Afryki — wywoluje takie
oczekiwania. Wielu pracownikéw SRK oraz dziataczy ekumenicznych przewi-
duje taki witasnie porzadek wydarzen?® Oby spotkanie w Harare nie zdo-
minowaly nurty preferujace aktywne wiaczanie si¢ SRK we wszystkie wyda-
rzenia spoteczne 1 polityczne, gdyz teologiczna refleksja o jedno$ci i eku-
menizmie — nawet jeSli bedzie miata miejsce — nie zyska odpowiedniego
rozmachu 1 rangi.

W dokumencie przygotowanym przez SRK nie ma stéw triumfalnych. Po-
brzmiewa raczej echo nadziei, ze w §wiecie nieustannych konfliktéw i po-
dzialéw mozliwe beda wspdlne dzialania ekumeniczne. Zrédto tej nadziel
okre§lono i wyrazono w temacie VIII Zgromadzenia Ogélnego SRK w Hara-
re: ,Zwrdécie si¢ do Boga — rozradujcie w nadziei”

> CUV, Preface.

2 Por.S. Kobia, The Changing Role of the State and the Challenge for Church Lea-
dership in Africa, ,,Echoes”, 1998, nr 14, s. 8-11; Z. K a m e e t a, Being the Church of God
in Contemporary Africa: an Ecumenical Perspective, tamze, s. 14-18; Confronting Global
Powers, tamze, s. 35-44; S. B a k a r e, An African Perspective on the Jubilee Celebration,
~The Ecumenical Review”, 1997, nr 4, s. 470-475.
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ECUMENISM AT THE CROSS-ROADS
REFLECTIONS ON TOWARDS A COMMON UNDERSTANDING
AND VISION OF THE WORLD COUNCIL OF CHURCHES

Summary

The new millennium and 50th anniversary of the World Council of Churches create
a special space for thinking about ecumenism and the place of the WCC in it. The WCC
prepared a policy document Towards a Common Understanding and Vision of the World
Council of Churches to examine its self-understanding and to create the vision of the whole
ecumenical movement. The authoress, following the WCC, asks many questions with reference
to the present ecumenical situation: What do the churches today see as the present status of
the one ecumenical movement and its future? How “one” is it? What are the visions or images
that are functionally alive in the member churches when one says “‘ecumenism”™? Are the
visions and images the same in non-member churches? What is the basis for a “common
calling” of the churches and their members to a “‘common vision”, and how “common™ is it?
Who is excluded? Is the WCC the natural framework and context of witness in fellowship for
the member churches? If not, why not?

The document wants to serve as an “ecumenical charter” for the 21st century but it does
not speak in precise words about the vision of unity among Christians and about the ways 1o
that unity. In opinion of the authoress this lack in the document makes it useless for contem-
porary ecumenism. The WCC will discuss this document during the 8th General Assembly in
Harare (December 3-14, 1998). If she finds enough time and energy to fill the document with
lacking ideas, it could really be an “ecumenical charter” for all Christians.

Translated by Krzysztof Lesniewski



